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Введение 

 

Деятельность преподавателя сопряжена с проблемами развития речи, и 

прежде всего с речевой культурой, которая развивается на основе принципа 

объективно существующих связей между языком и познавательными 

процессами.  

Проблема речевой культуры в профессиональной деятельности 

разрабатывалась психологами и педагогами Л.С. Выготским,             

Л.А. Введенской, П.Я. Гальпериным, И.А. Зимней, В.В. Ильиным, В.В. 

Краевским, А.Н. Ксенофонтовой, В.И. Максимовым, Л.И. Скворцовым, Л.В. 

Соколовой и другими. 

Речевая деятельность в педагогическом процессе, по словам             

А.Н. Ксенофонтовой, выполняет важную задачу создания условий для 

стимулирования и проявления активной позиции учащегося. Субъективность 

позиции учащихся выражается в форме конструктивных предложений, в 

способности проявить самостоятельность в речевых выражениях. 

Преподаватель опирается на речевую активность студентов, их 

самостоятельность и творческие возможности. Вне речевой деятельности 

невозможно представить себе ни одной сферы человеческой деятельности, 

общения людей, духовной культуры человечества. Еще Л.С. Выготский 

выделял речевую деятельность как фундаментальную и видел в ней 

богатейшие возможности развития личности, сознания, всех познавательных 

процессов человека. 

Исходя из того, что вопрос овладения речевой культурой в 

педагогической деятельности является актуальным и на сегодняшний день, то 

цель данной работы: изучить особенности речевой культуры педагога.  
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1.​ Культура речи как основной составляющий аспект высокой общей 

культуры человека 

 

В жизни современного человека речевая деятельность занимает особо 

важное место, без нее немыслимы ни овладение профессиональными 

знаниями, ни общекультурное развитие. Умение вести диалог становится 

одной из основных характеристик личности как социального феномена. 

А также понятие «Культура речи» трактуется как владение нормами 

литературного языка в его устной и письменной форме, при которой 

осуществляются выбор и организация языковых средств, позволяющих в 

определенной ситуации общения и при соблюдении этики общения 

обеспечить наибольший эффект в достижении поставленных задач 

коммуникации. 

"Итак, культура речи – это такой выбор и такая организация языковых 

средств, которые в определенной ситуации общения при соблюдении 

современных языковых норм и этики общения позволяют обеспечить 

наибольший эффект в достижении поставленных коммуникативных задач", – 

так определяет понятие культуры речи Е.Н. Ширяев. 

Для того чтобы разобраться в путях и способах самостоятельного 

развития речевой культуры, необходимо ясно представлять содержание и 

объем понятий данной дисциплины. 

Центральным понятием этой дисциплины является понятие о языке. 

Язык - "естественно возникшая в человеческом обществе и развивающаяся 

система облеченных в звуковую форму знаковых единиц, способная выразить 

всю совокупность понятий и мыслей человека и предназначенная, прежде 

всего для целей коммуникации" [5]. 

Способность соотносить звук и значение - главнейшая характеристика 

языка. Язык в одно и то же время - система знаков, замещающих предметы и 

речи и совокупность значений, сосредоточивших в себе духовный опыт 

людей. 
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С языком тесно связано понятие речи. Речь - это "конкретное 

говорение, протекающее во времени и облеченное в звуковую (включая 

внутреннее проговаривание) или письменную форму. Под речью принято 

понимать как сам процесс говорения, так и результат этого процесса, т.е. и 

речевую деятельность, и речевые произведения, фиксируемые памятью или 

письмом" Речь воспринимаема, конкретна и неповторима, преднамеренна и 

направлена к определенной цели, она обусловлена ситуацией, субъективна и 

произвольна. В речи функции языка проявляются в различных сочетаниях с 

преобладанием одной из них [2]. 

Общение между людьми является и социально-психологическим 

взаимодействием и каналом передачи информации. Поэтому в учебниках по 

культуре речи используется термин коммуникация. Коммуникация - общение 

между людьми, процесс обмена информацией, процесс, поддерживающий 

функционирование общества и межличностные отношения. Коммуникация 

складывается из коммуникативных актов, в которых участвуют 

коммуниканты (автор и адресат сообщения), порождающие высказывания 

(тексты) и интерпретирующие их. Процесс коммуникации начинается 

замыслом говорящего и имеет целью понимание высказывания адресатом. 

Результатом речевой деятельности, говорящего, является текст. Текст - 

это законченное речевое произведение (письменное или устное), основными 

свойствами которого являются цельность и связность. Правильность 

построения текста состоит в соответствии требованиям внешней связности, 

внутренней осмысленности, возможности своевременного восприятия, 

осуществления необходимых условий общения. Правильность восприятия 

текста обеспечивается не только языковыми единицами и их соединениями, 

но и необходимым общим фоном знаний. 

Важным является понятие о качествах речи. Качества речи - это 

свойства речи, обеспечивающие эффективность коммуникации и 

характеризующие уровень речевой культуры говорящего. 
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В филологии различают: речевую культуру личности и речевую 

культуру общества. Речевая культура личности индивидуальна. Она зависит 

от эрудиции в области речевой культуры общества и представляет собой 

умение пользоваться этой эрудицией. Речевая культура личности заимствует 

часть речевой культуры общества, но вместе с тем она шире речевой 

культуры общества. Правильное пользование языком предполагает 

собственное чувство стиля, верный и достаточно развитый вкус [1]. 

Речевая культура общества есть отбор, собирание и хранение лучших 

образцов речевой деятельности, образование литературной классики и 

следование нормам литературного языка. Такого понимания речевой 

культуры придерживается Ю.В. Рождественский (Общая филология. М., 

1996. С. 14). 

Конечно, в рамках науки о культуре речи рассматриваются не только 

примеры высокого уровня владения литературными нормами и правилами 

общения, но и случаи нарушения норм, как в речевой деятельности индивида, 

так и в речевой практике общества. 

Основными понятиями культуры речи являются также такие понятия, 

как литературный язык, нормы языка, стиль, языковой стандарт, языковая 

личность, виды и формы речи, речевой этикет. 

 

 

2.​ Определение норм культурной речи 

 

Языковые нормы (нормы литературного языка, литературные нормы) – 

это правила использования языковых средств в определенный период 

развития литературного языка, т.е. правила произношения, правописания, 

словоупотребления, грамматики. Норма – это образец единообразного, 

общепризнанного употребления элементов языка (слов, словосочетаний, 

предложений) [3]. 
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Языковое явление считается нормативным, если оно характеризуется 

такими признаками, как: соответствие структуре языка; массовая и 

регулярная воспроизводимость в процессе речевой деятельности 

большинства говорящих; общественное одобрение и признание. 

Языковые нормы не придуманы филологами, они отражают 

определенный этап в развитии литературного языка всего народа. Нормы 

языка нельзя ввести или отменить указом, их невозможно реформировать 

административным путем. Деятельность ученых-языковедов, изучающих 

нормы языка, заключается в другом: они выявляют, описывают и 

кодифицируют языковые нормы, а также разъясняют и пропагандируют их. 

К основным источникам языковой нормы относятся: произведения 

писателей-классиков; произведения современных писателей, продолжающих 

классические традиции; публикации средств массовой информации; 

общепринятое современное употребление; данные лингвистических 

исследований. Характерными чертами языковых норм являются: 

относительная устойчивость; распространенность; общеупотребительность; 

общеобязательность; соответствие употреблению, обычаю и возможностям 

языковой системы. Нормы помогают литературному языку сохранять свою 

целостность и общепонятность. Они защищают литературный язык от потока 

диалектной речи, социальных и профессиональных жаргонов, просторечия. 

Это позволяет литературному языку выполнять одну из важнейших функций 

– культурную [4]. 

Речевой нормой называется совокупность наиболее устойчивых 

традиционных реализаций языковой системы, отобранных и закрепленных в 

процессе общественной коммуникации. 

Нормированность речи – это ее соответствие литературно-языковому 

идеалу. С.И. Ожегов подчеркивал социальную сторону понятия нормы, 

складывающейся из отбора языковых элементов наличных, образуемых вновь 

и извлекаемых из пассивного запаса. С.И. Ожегов обращал внимание на то, 
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что нормы поддерживаются общественно-речевой практикой 

(художественной литературой, сценической речью, радиовещанием). 

До конца ХХ в. литературные произведения и радиопередачи могли 

действительно служить образцом нормативного употребления. На 

сегодняшний день ситуация изменилась. Не всякое литературное 

произведение и не всякая передача по радио и телевидению могут служить в 

качестве образца нормативного употребления языка. Сфера строгого 

следования нормам языка значительно сузилась, лишь некоторые передачи и 

периодические издания могут быть использованы как примеры 

литературно-нормированной речи [5]. 

Б.Н. Головин определял норму как функциональное свойство навыков 

языка: "Норма – это свойство функционирующей структуры языка, 

создаваемое применяющим его коллективом благодаря постоянно 

действующей потребности в лучшем взаимном понимании". 

Языковая система, находясь в постоянном использовании, создается и 

видоизменяется коллективными усилиями тех, кто ее пользуется. Новое в 

речевом опыте, не вписывающееся в рамки системы языка, но работающее, 

функционально целесообразное, ведет к перестройке в нем, а каждое 

очередное состояние языковой системы служит основанием для сравнения 

при последующей переработке речевого опыта. Таким образом, язык в 

процессе речевого функционирования развивается, изменяется, и на каждом 

этапе этого развития языковая система с неизбежностью содержит в себе 

элементы, которые не завершили процесс изменения. Поэтому различные 

колебания, варианты неизбежны в любом языке [3]. 

Каждое новое поколение опирается на уже существующие тексты, 

устойчивые обороты речи, способы оформления мысли. Из языка этих 

текстов оно выбирает наиболее подходящие слова и обороты речи, берет из 

выработанного предшествующими поколениями актуальное для себя, 

привнося свое, чтобы выразить новые идеи, представления, новое видение 

мира. Естественно, новые поколения отказываются от того, что кажется 
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архаичным, не созвучным новой манере формулировать мысль, передавать 

свои чувства, отношение к людям и событиям. Иногда они возвращаются к 

архаичным формам, придавая им новое содержание, новые ракурсы 

осмысления. В каждую историческую эпоху норма представляет собой 

сложное явление и существует в довольно непростых условиях [1]. 

В литературном языке различают следующие типы норм: 1) нормы 

письменной и устной форм речи; 2) нормы письменной речи; 3) нормы 

устной речи. К нормам, общим для устной и письменной речи, относятся: 

лексические нормы; грамматические нормы; стилистические нормы. 

Специальными нормами письменной речи являются: нормы орфографии; 

нормы пунктуации. 

Только к устной речи применимы: нормы произношения; нормы 

ударения; интонационные нормы. Нормы, общие для устной и письменной 

речи, касаются языкового содержания и построения текстов. Лексические 

нормы, или нормы словоупотребления, – это нормы, определяющие 

правильность выбора слова из ряда единиц, близких ему по значению или по 

форме, а также употребление его в тех значениях, которые оно имеет в 

литературном языке. 

​  

 

3.​ Культура общения и культура речи 
 

Без общения не может существовать ни отдельный человек, ни 

человеческое общество как целое. Общение для человека - это его среда 

обитания. Без общения невозможно формирование личности человека, его 

воспитание, интеллектуальное развитие, приспособление к жизни. Общение 

необходимо людям, как в процессе совместной трудовой деятельности, так и 

для поддержания межличностных отношений, отдыха, эмоциональной 

разгрузки, интеллектуального и художественного творчества. 
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Умение общаться одновременно и естественное качество всякого 

человека, данное от природы, и непростое искусство, предполагающее 

постоянное совершенствование. 

Общение представляет собой процесс взаимодействия личностей и 

социальных групп, в котором происходит обмен деятельностью, 

информацией, опытом, навыками и результатами деятельности. В процессе 

общения: передается и усваивается социальный опыт; происходит изменение 

структуры и сущности взаимодействующих субъектов; формируется 

разнообразие человеческих индивидуальностей; происходит социализация 

личности [4]. 

Общение существует не только в силу общественной необходимости, 

но и личной необходимости индивидов друг для друга. 

В общении индивид получает не только рациональную информацию, 

формирует способы мыслительной деятельности, но и посредством 

подражания и заимствования, сопереживания и идентификации усваивает 

человеческие эмоции, настроения, формы поведения. 

В результате общения достигается необходимая организация и единство 

действий индивидов, входящих в группу, осуществляется рациональное, 

эмоциональное и волевое взаимодействие индивидов, формируется общность 

чувств, мыслей и взглядов, достигается взаимопонимание и согласованность 

действий, характеризующие коллективную деятельность. 

Так как общение представляет собой довольно сложный и 

многогранный процесс, его изучением занимаются представители разных 

наук - философы, социологи, культурологи, психологи и лингвисты [3]. 

Философы изучают место общения в жизни человека и общества, роль 

общения в развитии человека. Социологи исследуют формы общения внутри 

различных социальных групп и между группами, различия в типах общения, 

вызванные социальными причинами. Психологи рассматривают как форму 

деятельности и поведения человека, рассматривают индивидуальные 

психотипические особенности общения, а также место общения в структуре 
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индивидуального сознания. Культурологи устанавливают взаимосвязи между 

типами культур и формами общения. Лингвисты исследуют языковую и 

речевую природу социального и межличностного общения. 

Социальность человеческого общения проявляется в его следующих 

качествах: историческая связь актов общения друг с другом; способность 

общения быть выразителем общественного сознания; способность общения 

формировать и использовать культуру. 

Профессор Ю.В. Рождественский пишет об этом так: "Историческая 

связь с общественным производством, способность выражать общественное 

сознание и быть носителем культуры составляют социальные качества языка, 

которые проявляются только в членораздельной речи" Членораздельность 

речи, по мнению ученого, "является социальной чертой акта общения, так как 

позволяет строить новые высказывания из материала прежних и тем самым 

удовлетворять потребность роста культуры, изменения общественного 

сознания и организации производства" (там же) [4]. 

Всякий акт общения включен в историческую последовательность 

других актов социальной речевой деятельности, а отдельные высказывания 

соотносятся с другими по форме и содержанию. Люди понимают 

высказывания потому, что в них заключена историческая преемственность. 

Внешней причиной актов общения являются общественные отношения 

людей, которые устанавливаются и развиваются с помощью языка. 

Разделение труда и обмен его продуктами, организация коллективной жизни 

социальных групп и всего общества не возможны без речевого общения. 

С помощью актов речи можно описывать и прогнозировать свойства 

объектов, сообщать о положении дел, договариваться о коллективных 

действиях с вещами, устанавливать общность мыслей и направлять чувства. 

Это определяет важную роль речевого общения в жизни общества. Не 

случайно, что слова общение и общество являются однокоренными. 

Во многих актах общения происходит обмен информацией новой 

только для участников этих актов, но в ряде речевых актов происходит 
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нарастание информации, принципиально новой для всего общества. Такие 

акты общения обладают общекультурной значимостью. 

Общение представляет собой не только социальное, но и 

психологическое явление, оно тесно связано со структурой индивидуального 

сознания человека. Сам процесс общения невозможен без участия 

психологических механизмов порождения и восприятия речи. 

Общение как психологический феномен определяется: общими 

закономерностями устройства психической системы человека и 

психофизиологии речи; этнопсихическими особенностями нации; 

социально-психологическими особенностями социальной группы; 

индивидуальными психологическими особенностями личности [5]. 

Рассматривая психологическую природу общения, необходимо 

учитывать, что: 

1) общение является формой психической деятельности; 

2) общение является формой поведения человека; 

3) общение представляет собой межличностное взаимодействие 

индивидов; 

4) в общении проявляются психологические свойства личности, ее 

темперамент и другие психолого-типологические характеристики; 

5) личность человека формируется в процессе общения [1]. 

Межличностное взаимодействие. Межличностное взаимодействие в 

общении характеризуется как объективными данными, свидетельствующими 

о влиянии отношений собеседников на характер общения и речевых действий 

на развитие этих отношений, так и субъективным восприятием участниками 

общения речевых действий друг друга. 

Поэтому психология общения изучает следующие направления 

влияния: 

межличностные отношения > характер общения; 

характер речевых действий > развитие личных отношений; 
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восприятие речи собеседника > выбор дальнейшего речевого поведения 

и изменение (сохранение) психологического отношения к нему; 

восприятие личности собеседника > отношение к речи собеседника. 

Роль общения в формировании личности огромна. Речевое общение во 

всех его формах и жанрах позволяет человеку в готовом виде получать 

социальный опыт, осмысленный и систематизированный предшествующими 

поколениями. В общении происходит овладение духовной, интеллектуальной 

и материальной культурой, познание человеком мира и самого себя, а в 

результате этого - социализация личности и корректировка поведения 

человека [1]. 

«Как свидетельствуют психологи, именно вербальное взаимодействие 

со взрослыми имеет решающее значение как для освоения ребенком 

окружающего мира, так и для овладения им способами мышления. 

Вербальное взаимодействие осуществляется с помощью речевых 

коммуникативных умений, которые в свою очередь вырабатываются и 

совершенствуются в речевой деятельности». Общаясь со взрослыми, ребенок 

не только узнает, как называются те или иные предметы окружающего мира, 

но и то, как надо обращаться с различными предметами, как устроен мир, как 

относиться к людям и как общаться с людьми. Вне языковой среды ребенок 

не может развиваться ни интеллектуально, ни нравственно. 

Как пишет В.В. Соколова, «речь окружающих, их речевое поведение, 

обращенное к ребенку с первых месяцев его жизни звучащее слово - основа 

развития, становления личности. И то, что это за речь, какими качествами, 

свойствами она обладает, какое несет содержание, - в известной мере задает 

направление культурного и духовного развития личности и социального 

процветания гражданина». 

 

 

 

4.​ Речевая культура современного преподавателя 
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Речь педагога обеспечивает выполнение задач обучения и воспитания 

молодежи. Преподаватель несет социальную ответственность и за 

содержание, качество своей речи, и за ее последствия. Поэтому речь педагога 

- это важный элемент его педагогического мастерства. 

Ученые Ф.Н. Гоноболин и Т.А. Ладыженская утверждают, что 

словосочетание «речь учителя» (синоним - «педагогическая речь»), как 

правило, употребляют, говоря об устной речи педагога (в отличие от речи 

письменной). Под устной речью подразумевают как сам процесс говорения, 

создания устных высказываний, так и результат этого процесса - устные 

высказывания. Устная речь учителя - это речь, создаваемая в момент 

говорения (в отличие от озвученной письменной речи, например, чтения 

вслух параграфа учебника). 

Педагогическая речь призвана обеспечить: 

а) продуктивное общение, взаимодействие между педагогом и его 

воспитанниками; 

б) положительное воздействие учителя на сознание, чувства учеников с 

целью формирования, коррекции их убеждений, мотивов деятельности; 

в) полноценное восприятие, осознание и закрепление знаний в 

процессе обучения; 

г) рациональную организацию учебной и практической деятельности 

учащихся. 

С понятием «педагогическая речь» тесно связано понятие 

«коммуникативное поведение учителя». Выдающийся психолог А.А. 

Леонтьев в работе «Педагогическое общение» под коммуникативным 

поведением подразумевает не просто процесс говорения, передачи 

информации, а организацию речи, влияющую на характер взаимоотношений, 

создание эмоционально-психологической атмосферы общения педагогов и 

учащихся, стиль их работы. 

Речь педагога становится образцом для детей. Поэтому к речи педагога 
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предъявляются высокие требования: содержательность, точность, 

логичность; лексическая, фонетическая, грамматическая орфоэпическая 

правильность; образность, смысловая выразительность; эмоциональная 

насыщенность, богатство интонаций, неторопливость, достаточная 

громкость; хорошая дикция, соблюдение правил речевого этикета, 

соответствие слова воспитателя его делам. Важно умело использовать и 

невербальные средства общения (жесты, мимику, пантомимические 

движения) [4]. 

К сожалению, в речи современного педагога много штампов, речь 

недостаточно образна и выразительна (в смысловом аспекте), преобладают 

простые предложения, встречаются грамматические ошибки, диалектизмы. 

Культура речи педагога определяется уровнем его общей культуры. 

Постоянная работа педагога над собой, повышение уровня общей культуры 

будут способствовать и росту его педагогического мастерства. 

В течение всего дня педагогу следует быть более внимательным как к 

своей речи, так и к речи детей. Так как при любых нарушениях или 

отклонениях в развитии детей можно обнаружить речевые проблемы. 

Необходимо учить детей слышать образность речи, замечать ошибки в своей 

и чужой речи, исправлять их. 

Но в работе современных педагогов встречаются типичные ошибки: 

педагоги излишне много говорят сами, не обеспечивают активную 

речевую практику детей. Речевая активность педагога превалирует над 

детской. Важно обеспечить речевую активность всех детей, а не только 

активных, приходить на помощь затрудняющемуся ребенку; 

у детей не формируется умение слушать других. Речевая активность – 

это не только говорение, но и слушание, восприятие речи. Важно приучать 

детей слушать и понимать речь, обращенную ко всем, слышать педагога с 

первого раза. Не следует повторять один и тот же вопрос несколько раз; 

педагоги повторяют детские ответы, и дети не привыкают говорить 

ясно, достаточно громко, понятно для слушателей. Целесообразно 
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эмоционально откликаться на детские высказывания и обобщать сказанное 

детьми, используя образную лексику; 

очень часто педагоги требуют от ребенка только «полных» ответов. 

Ответы детей могут быть и краткими, и развернутыми. Характер ответа 

зависит от вопроса: на репродуктивный вопрос - краткий ответ, подчас 

однословный. На поисковый вопрос - развернутый ответ. Вопросы типа: 

Почему? Как ты считаешь? Что тебе запомнилось? … предполагают 

развернутые высказывания детей, состоящие из одного или нескольких 

предложений [2]. 

Дети часто выделяют среди педагогов «любимых» и «нелюбимых». 

Одним из важнейших признаков, позволяющим ученикам так 

«классифицировать» своих преподавателей, является их речевое поведение. 

В современной школе существует три типа языковых культур учителей: 

. Носители элитарной речевой культуры 

. Представители «среднелитературной» культуры 

. Учителя с литературно-разговорным типом речевого поведения 

Начну с характеристики представителей элитарной речевой культуры. 

Это идеальный тип речевого поведения педагога, к сожалению, в 

современной школе, встречающийся крайне редко. 

Носители элитарной речевой культуры владеют всей системой 

функционально-стилевой дифференциации литературного языка и каждый 

функциональный стиль используют в соответствии с ситуацией. При этом 

переключение с одного стиля на другой происходит как бы автоматически, 

без особых усилий со стороны говорящего. В их речи нет нарушения норм 

литературного языка в произношении, ударении, образовании 

грамматических форм, словоупотреблении. 

речь педагог языковой культура 

Одним из признаков элитарной речевой культуры является безусловное 

соблюдение всех этических норм, в частности, норм национального русского 

этикета, требующих разграничения ты- и вы- общения. Ты-общение 
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используется только в неофициальной обстановке. Никогда не допускается 

одностороннее ты-общение. 

Они пользуются языком творчески, их речь обычно индивидуальна, в 

ней нет привычной заштампованности, а в разговорной речи - стремления к 

книжности. 

Учителю «первого типа» необходимо иметь, в первую очередь, любовь 

к детям и преподаваемому предмету. Дружелюбное отношение - залог 

доброжелательной речи и потворствует желанию продолжать общение между 

участниками беседы. Хорошему педагогу, в процессе речевого общения, 

необходимо помнить, что его речь должна быть: 

. Эмоциональной, громкой, четкой, насыщенной эпитетами и 

сравнениями. 

. Орфоэпически правильной. 

. Уверенной, для чего необходимо знание материала. 

. Подготовленной: должны быть продуманы любые случаи 

незапланированного развития беседы. Доброжелательный ответ на все. 

Учитель должен иметь философское, невраждебное чувство юмора. В 

большинстве случаев такой педагог представляется детям образцом для 

подражания. Именно поэтому ему необходимо тщательнейшим образом 

следить за своей речью, так как дети не прощают ошибок тем, кто их учит. 

Гораздо чаще в школе встречаются преподаватели, которые являются 

носителями «среднелитературной» языковой культуры. Их речевое поведение 

отражает гораздо более низкий уровень их общей культуры: невозможность 

творческого использования крылатых выражений разных эпох и народов, 

художественных образцов классической литературы, незнание литературных 

норм произношения слов, а нередко и их значений порождает языковую 

бедность, грубость и неправильность речи. Нарушения произносительных 

норм у них не единичны, а образуют систему [1]. 

Как следствие всего этого - речевое поведение, которое 

характеризуется: 
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. Монотонностью в голосе, отсутствием эмоциональности. 

. Раздражением: когда ученик задает вопрос, а учитель не знает на него 

ответа. Грубость в голосе. 

. Отсутствием жестикуляции, которое, как правило, не ведет к контакту. 

. Незнанием цитат из художественных произведений (для учителя 

литературы), т.к. это не ведет к восприятию изучаемого материала. 

Неправильной постановкой ударений, что недопустимо для 

учителя-словесника. О невысоком общекультурном уровне таких педагогов 

говорит их излишняя самоуверенность: например, делая неправильное 

ударение в слове, многие из них доказывают, что это правильно, что 

существуют различные варианты произносительной нормы. 

. Скупостью на синонимы, сравнения, эпитеты. 

. Частой повторяемостью одного и того же слова в процессе 

объяснения, за исключением терминологии. 

. Недостаточное уважение к адресату. Как правило, это выражается в 

неполном следовании именно нормам устной речи - стремление говорить 

длинными, сложными фразами с деепричастными и причастными оборотами. 

Таким образом, ведется политика устрашения собеседника, подавления его 

желания говорить, отстаивание своей, даже неверной, точки зрения. 

Далекой он норм публичной речи и поэтому фактически 

невразумительной является речь представителей еще более низких типов 

речевых культур. Сегодня немало носителей литературного языка, для 

которых разговорная система общения является фактически единственной, во 

всяком случае, в устной форме речи. 

 

 

 

Заключение 

 

Высокий уровень речевой культуры – неотъемлемая черта культурного 
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человека. Совершенствовать свою речь – задача каждого из нас. Для этого 

нужно следить за своей речью, чтобы не допускать ошибок в произношении, 

в употреблении форм слов, в построении предложении. Нужно постоянно 

обогащать свои словарь, учиться чувствовать своего собеседника, уметь 

отбирать наиболее подходящие для каждого случая слова и конструкции. 

Тема «Речевая культура педагога» широка и многопланова. Прежде 

всего речь социальна по своей сущности. Основная ее функция - быть 

средством, орудием общения людей. На базе этой функции и в связи с нею 

осуществляются речью и другие функции - воздействия, сообщения, 

формирования и выражения мысли. Эти функции также социальны. 

Можно сказать, что общество имеет такую речь, какую общество 

создало, и использует речь так, как умеет и может. Влияние речи на общество 

усиливается вместе с развитием самого общества - это влияние возрастает по 

мере развития производства, техники, науки, культуры и государства. Речь 

участвует в организации труда, в управлении общественным производством, 

деятельностью учреждении, в осуществлении процесса образования и 

воспитания членов общества, в развитии литературы и науки. 

Общество влияет на речь, но и речь, в свою очередь, влияет на 

общество, участвуя в раз личных областях жизни и деятельности людей. 

Овладение искусством общения необходимо для каждого человека 

независимо от того, каким видом деятельности он занимается или будет 

заниматься, так как от уровня и качества его общения зависят успехи в 

личной, производственной и общественной сферах жизни. 
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